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『観光と文学に学ぶドイツ語・イタリア語・フランス語』修正表 

頁番号 上／下 

から 

行目 誤り     正 

 40 上 14 G ｇ 

 40 上 17 B ｂ 

 42 下 2 クール クール（斜字体に修正） 

 45 表 II-1 die Schweiz Schweiz f 

 59 上 9 ersten < erst 3f  ersten 3f < erst 

 60 上 9 Aussicht! Aussicht 

 60 下 6 Gegenstände < 

 Gegenstand pl 

Gegenstände pl 

 < Gegenstand m 

 69 下 15 public Public 

 70 上 8 Hundertwaser Hundertwasser 

 77 下 1 グレード 困難性  グレード（困難性 

 78 下 10 Soulier soulier 

 83 下 13、8，7，6 の各行末 '.' を追加する 

 88 下 5 uber über 

 97 上 13 Intermedio intermedio 

 98 下 15 Golina Galina 

 99 上 11 tracce pl < tracia 跡。 除去する 

 99 上 12  この一行も除去する 

114 表 V-1 f 金 金 

125 下 7 VIII V 

130 下 6 schon schön 

131 上 1 例 T。 空行にする 

138 上 6 m!appelle  m'appelle 

138 下 10 uno や uno ある や 

138 下 5 ballo verrà < venire（直説法未来 

単３）。ballo 

145 表 V-２１ lessen lesen 

156 上 3 Golina Galina 

157 上 12 a book -- O2 O2 -- a book 
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162 下 12 単１peux は  単１、peux は 

179 下 13 、前過去 除去する 

193 下 6 ncht nicht 

195 下 2 Mens chen Menschen 

212 上 8 das Das 

234 下 2 Bescheiden bescheiden 

247 上 9 [D2-7]  [D2-6] 

249 下 12 VII-４  VIII-４ 

256 上 10 [I3-4]  [I3-3] 

263 下 13 parfait,e parfait, e 

264 上 9 地下から  穴ぐらから 

264  上 14 だろう。 だろう。。」 

264 下 13 H  ors de  hors de。 

264 下 12 et terrier m 穴ぐら。et 

264 下 6 lgtemp  longtemp 

269 上 4 souvenr  souvenir 

278 下 2 etre être 

279 下 15 pas que j'étais  

à mille milles 

除去する 

279  下 7 dit-il, Je suis content 

300 上 11 遠過去  未来 

302 上 2 Regarde ai  regarderai 

314 下 2 VIII V 

314 下 1 右空白部に voudrais < vouloir を追加 

315 上 1 voudrais < vouloir 除去する 

319 下 2 ２格 ２人称 

325 下 2 Hearn: Hearn: Das 

注： 斜字体による表現は操作指示を表している。 


